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LANGT TILBAKE i tiden, for mange hundre år siden, vandret Tengel den onde ut i ødemarken for å selge sin sjel til Satan.

Han ble stamfar til Isfolket.

Tengel fikk løfte om jordisk vinning mot at minst én av hans ætlinger i hvert slektsledd skulle gå i tjeneste hos Djevelen og utføre onde handlinger. Deres tegn skulle være de kattegule øynene, og de skulle være i besittelse av trolldomsmakt. Og en gang skulle det fødes en som eide større overnaturlig kraft enn verden noen gang hadde sett.

Forbannelsen skulle hvile over ætten helt til det stedet ble funnet der Tengel den onde hadde gravet ned gryten han brukte da han kokte heksebrygget som manet frem Mørkets Fyrste.

Så sier legenden.

Den var nesten, men ikke helt sann.

Det som egentlig skjedde, var at Tengel den onde oppsøkte livets kilder og drakk av ondskapens vann. Han ble lovet evig liv og makt over menneskeheten mot at han solgte sine etterkommere til den onde makten. Men tiden var dårlig, og han lot seg falle i dvale til det ville bli bedre tider for ham på jorden. Den gryten det ble hvisket om, var krukken med ondskapens vann, som han hadde latt grave ned. Nå ventet han imidlertid selv utålmodig på signalet som skulle vekke ham.

Men en gang på 1500-tallet ble det født en rammet ætling av Isfolket. Han forsøkte å vende det onde til godt i stedet, og ble derfor kalt Tengel den gode. Det er om hans familie denne sagaen handler, eller kanskje den først og fremst forteller om kvinnene i hans ætt.

En av ætlingene, Shira, klarte i året 1742 å nå livets kilder og hente det klare vannet som opphever virkningen av ondskapens vann. Men ingen har ennå funnet den nedgravde krukken. Og i bakgrunnen lurer angsten for at Tengel den onde skal våkne før dette skjer. Ingen vet hvor han er, eller hva som kan vekke ham.


KAPITTEL 1

Ukjent kom han til sin fedregård.

Mer enn tyve år var gått siden Sølve, hans far, forsvant ut i intet fra slekten. Selv var han nå fylt tyve og hadde i hele sitt liv lengtet hit, til dette stedet som var hans, den gården som nå var blitt hans egen, hans arvelodd.

Gråstensholms gods.

Selv dukket han opp av ingenting. Kom fra sør, opp gjennom Sverige, til alle sine svenske slektningers forbauselse. For ingen ting hadde de ant om selve hans eksistens. Avlet i hat, født i fortvilelse, skyldig i sin mors død i samme stund han så dagens lys. Hånt og hatet av Sølve, reddet av farens skjendige død.

Heike, døpt i skjødesløshet av en likegyldig far, til et navn som vel kunne være en pikes like godt som en manns. Men i hans mørke skikkelse ble navnet synonymt med mandighet, styrke og kraft.

Heike, hvis skjebne var ensomhet. Til evig tid.

Ennå bar kroppen arr etter farens pinefulle stikk, for det var så morsomt å erte en fresende gutt i et bur. Ennå bar sjelen arr etter en lidelse bortenfor all menneskelig fatteevne.

Heike, utstøtt fra menneskenes verden.

Den første dagen han kom til sitt hjemsted i Norge, ble han sittende høyt oppe til hest på veiens utsiktspunkt.

Det første han så, var en herregård så vakker og stor at han slo tanken bort med det samme. Dette var ikke hans hus, det kunne det ikke være. Så stort som et slott var jo dette han så.

Blikket hans søkte seg videre, ut over sognet.

Han var skremmende stygg å se på, det veldige beistet. Med mørkebrunt hår, så stort og vilt at man bare ventet å få se et par trollører folde seg ut mot himmelen bakenfor. Øynene, gule som ild, lyste og glitret under håret i et benet og kantet ansikt, forheksende heslig. Tenner, store og skarpe, hvite som snø mot den brune huden. Idet hele et drag av beskhet rundt de brede, følsomme nesevingene; hule kinn og en hake så spiss som en revs.

Og så disse veldige skuldrene –Isfolkets dødelige arv for de kvinnene som fødte slike udyr som dette.

En forbannet var han, dømt og rammet, en av Isfolkets verste, hvis man så på det ytre. Men de som hadde møtt ham, kunne vitne om vemod og sorg i hans hjerte, om en bunnløs ømhet for alle som led.

De kattegule øynene søkte.

De så en allé opp til en mindre gård i nærheten av den store. En allé med umåtelige trær, så gamle som om de hadde stått der i uminnelige tider.

Husmannsplasser og små gårder spredt i dalen…

Midt i det hele lå kirken. Og skrått bortenfor den en storstilt gård ved en sjø. Gården var ikke så stor som den største, men vakker likevel.

Elistrand?

Det måtte det være.

Den lille var Lindealleen, kunne ikke være noen annen.

Og da…

Tankene svimlet voldsomt for Heike. Da var den store hans egen likevel! Gråstensholm.

Lenge satt han på hesten, forsøkte å forstå dette nye. Han, som ikke var noe, ikke eide noe –skulle han være herre til dette? Åkrer og enger, utover halve sognet, låver og hus. Og så selve godset, det staselige huset der på høyden!

Tankene hans vandret.

Inne i huset var skatten. Isfolkets hellige skatt av urter og trolldomskunst. Og det som var viktigst: Shiras fantastiske kar, flasken av bergkrystall. Med vannet fra den klare kilden inne i Vindenes Fjell. Den flasken var gjemt i huset han så der oppe på høyden. Det vannet som han aktet å bringe til Isfolkets dal, og med det tilintetgjøre Tengel den ondes makt. Finne hans krukke eller hva det nå kunne være. Karet med ondskapens mørke vann. Oppheve makten med Shiras.

Det var hans oppgave, mente Heike.

Om meningen hans var riktig, visste han ikke.

Men han ville forsøke.

Pannen hans ble mørk. Det beveget seg noen der på gården. Vesener så små som maur beveget seg frem og tilbake fra stall og til hus.

Det burde det ikke gjøre! For det fantes ikke lenger noen i Isfolkets ætt som ennå kunne bo der. Om ikke den lille datteren til Vemund…?

Nei, han fikk vente og se.

Gråstensholms sogn… Endelig hjemme! Lang hadde ferden vært. Men nå var den slutt.

Heike ble lenge stående oppe på høydedraget, usikker på hva han burde gjøre. Han gruet seg fælt til å måtte snakke til fremmede igjen, avskydde å se deres redsel, deres egen avsky ved synet av ham. Det lærte han seg visst aldri å tåle.

Feilen var jo at han aldri rakk å slå seg til ro noe sted. For når folk vel hadde lært ham å kjenne, var problemene over. Han ble fort akseptert. Men Heike hadde vært dømt til å ri fra sted til sted, helt nede fra Slovenia langt i sør. Og overtroiske mennesker hadde ikke fart vennlig frem mot ham. Han var trett, inntil døden trett av å forsøke å forklare sin velvilje. Forklare hvem han var, og hvorfor han så ut som han gjorde. Så folkesky var han nå at han alltid hadde ferdes utenom landsbyer, hadde holdt seg i skogene og utmarkene.

Men nå var han kommet til målet.

Langsomt begynte han å ri nedover, usikker på hva han burde gjøre først.

Han hadde ikke ridd lenge før han fikk se en gammel mann med en kjerre komme mot seg på veien. Heike holdt hesten igjen, funderte på å flykte inn i skogen, men tok seg i det. Han måtte lære seg det nå. Stålsette seg mot det han visste måtte komme. Menneskene her måtte jo venne seg til ham. Og et sted måtte han begynne.

Den gamle myste med øynene mot den fremmede rytteren. Så stanset han usikkert.

Nå begynner det, tenkte Heike. –Guds fred, hilste han.

Men det gikk ikke riktig etter den vanlige oppskriften.

Gamlingens tannløse underkjeve skalv, stemmen likeledes. –Guds fred… Men Herre Jemini, er det ikke…? Nei! Nei, jeg ser syner.

Heike skulle til å svare «Nei, jeg er ikke Hans Velærverdighet Satan selv», men holdt inne da han oppdaget at det hadde vært håp i stemmen og i øynene til den gamle.

– Hva er det? spurte Heike.

– Nei, jeg syntes så grant at det var gamle Paladinen sjøl. Men så vel var det nok ikke.

– Paladinen?

– Ja, han Ulvhedin, de kalte ham. Men han går nok ikke igjen, nei, han var en ordentlig kar.

Da smilte Heike og steg av hesten. –Nei, jeg er ikke Ulvhedin, men en slektning er jeg. Heike heter jeg, og er sønnesønn av Daniel, vet du: Ingrid og Dan Lind av Isfolkets sønn Daniel.

Gamlingens hake dirret ivrigere enn noensinne. Han hadde tårer i øynene da han kom bort og grep Heikes hånd mellom sine egne.

– Daniels sønnesønn? Unge herr Daniel? Nei, er det virkelig sant? Å, tenk at ikke fru Ingrid fikk oppleve denne stunden, det var da sørgelig!

– Ja, det er jeg også lei for.

– Tenk, en av Isfolket tilbake i sognet igjen! Og vi som trodde det var slutt! Akk, kjære, kjære, velkommen skal du være! Men jeg ser du har brennemerket?

– Ja, det har jeg, men jeg er ikke av de onde.

– Nei, det var ikke Paladinen heller, ja, kanskje til å begynne med, men han ble bra siden, han. Men nå ser jeg jo at du er en annen, dere er ikke så forskrekkelig like.

– Bare det groteske, smilte Heike. –Og så skuldrene.

– Jo, det er nok så, ja.

– Men hvem er du?

– Jeg heter Eirik og tjente på Elistrand på herr Jons tid. På herr Ulfs også, men fru Tora var en ordentlig snurpe, så vi kom ikke så godt overens, så på mine gamle dager har jeg holdt på med mitt eget. Bor på kår på husmannsplassen min.

– Jeg skjønner. Hvem bor på Elistrand nå?

Den gamle ble svært alvorlig. –Akk, min herre, ingen ting er som det skal i sognet lenger! Ikke etter at fru Ingrid og deretter Tarken og hans kone, den fine Elisabet, døde. På Elistrand sitter nå en av statens håndlangere. Skal liksom være gemenslig, men jommen sa jeg smør! Han tror han eier gården med hud og hår. Og på Gråstensholm… (Her senket Eirik stemmen.) Der sitter Den Onde selv! Urettmessig har han fått det, det hvisker alle om i bygda. Men det fantes jo ingen som kunne ta overta.

– Men nå er jeg her, sa Heike med et mørkt blikk mot Gråstensholm. –Så ingen av Isfolket lever lenger her i Norge?

Den gamle bøyde seg frem og hvisket: –Det vet man ikke. Tarks hadde jo en datter. Og hun ble borte.

– Hva mener du?

– Det sies at man har sett henne. Oppe i åsen der. For et år siden.

Han pekte diskré ut retningen, om nå noen tilfeldigvis skulle se dem. Heike fulgte blikket hans mot den veldige åssiden bak Gråstensholm.

– Jeg vil høre mer, sa han. –Kan jeg bli med deg hjem til husmannsplassen? For jeg tror ikke jeg vil vise meg for inntrengerne på Gråstensholm og Elistrand ennå. Først må jeg kjenne til alle detaljer.

– Du er velkommen i min ringe bolig, sa Eirik høytidelig. –Men det blir litt fattigslig.

Heike smilte det varmende smilet sitt. –Tro meg, jeg vet hva fattigdom er. Men før jeg gjør noe med gårdene, må jeg begynne med det viktigste av alt: Undersøke om Elisabets og Vemunds datter lever.

– Nå hører jeg at du er en ekte sønn av Isfolket, lyste Eirik opp. –Folk først, siden eiendeler! Ja, kunne du finne unge frøken Tark, så gjorde du oss alle glade i bygda. For det er liksom så uhyggelig med en som bare forsvinner.

– Ja, sa Heike, som visste mye om nettopp dette.

– Det er det verste av alt.

Hennes navn var Vinga.

Hun var oppkalt etter en av Isfolkets sterkeste personligheter, Villemo. Hennes hjem var Elistrand, men der bodde hun ikke lenger.

Ingen visste hvor hun bodde nå, det var hennes hemmelighet.

Hun hadde søkt tilflukt på en forlatt husmannsplass oppe i åsen. Det var den husmannsplassen som Klaus og Rosa hadde fått av Tengel og Silje for to hundre år siden. Etter at deres oldebarn, Elisa, hadde giftet seg med Ulvhedin og flyttet inn på Elistrand, hadde ingen bodd på husmannsplassen. Ikke på hundre år.

Den var svært forfallen, men det hadde lyktes Vinga å få gjort det eneste rommet beboelig. Hun hadde måttet bruke storkosten for å få ut morkne tømmerstykker som var falt ned, ødelagte møbler og husgeråd og annet rusk og rask. Dessuten hadde hun støttet opp det sviktende taket med friske bjørkestammer som hun hadde hugget med den sløve øksen hun hadde funnet. Dessverre måtte hun innskrenke boplassen sin mer og mer etter hvert som taket raste ned eller ble utett. Mer enn halve rommet var nå ubeboelig.

Mat var et kapittel for seg. Hun hadde tatt med seg to store skinker fra Elistrand. De hang nå i taket, sterkt reduserte, innhyllet og beskyttet mot fluer og mus. En geit stjal hun fra gården den natten hun rømte. Den hadde vært hennes egen killing en gang. Nå bodde geita sammen med henne inne i rommet og ga henne melk og ost mot at Vinga samlet høy i låven til vinteren.

Hvis hun gikk ut på fjellknausen, kunne hun se ned på gårdene.

Hennes Elistrand…

Det bodde visst noen der nå. Ingen av hennes egne, i hvert fall, mer visste hun ikke.

Mor og far var døde.

Det var så ufattelig! Den strenge, men vennlige faren Vemund og moren Elisabet som alltid bare hadde vært snill.

Hvorfor skulle de dø?

Hun så opp mot himmelen og spurte hva vondt de hadde gjort, siden de måtte dø i den farsotten ingen kjente navnet på. En velmenende dame hadde sagt ved begravelsen: «Du skal ikke være bedrøvet, Vinga! Du skjønner, de var så gode mennesker, Herren elsket dem så høyt at han ville ha dem hos seg.»

Men ville de forlate livet ennå? Ville Vinga skilles fra dem? Slikt spurte tydeligvis ikke den gode Gud om.

Hun selv var tydeligvis ikke god nok, ettersom han blåste i hvordan det gikk med henne.

Den strenge mannen som kom etterpå…

«Gården må konfiskeres, Vinga. Den er pantsatt, og du har ikke betalt.»

«Jeg visste ikke… Jeg kan selge bygg…»

«Det er trange tider, jente, du har ikke noe bygg å selge. Mange nødår har gjort at din far måtte belåne huset. Nå går det ikke lenger!»

De kalde, griske øynene, slu som på en gammel padde! Herr Snivel het han, og var et eller annet i staten.

«Men gårdsgutten og jeg kan arbeide.»

«Gårdsgutten har ikke fått lønn siden dine foreldre gikk bort, sier han. Han har søkt seg annen tjeneste.»

Hos meg, kunne den høye herr Snivel ha tilføyd, men det gjorde han ikke.

«Nå går hele Elistrand under hammeren.»

Elistrand! Villemos, alles elskede Elistrand!

«Da flytter jeg til Gråstensholm.»

Mannen smilte overbærende, foraktfullt.

«Etter at fru Ingrid døde, har ingen gjort krav på Gråstensholm, Vinga. Kronen har andre planer med den gården.»

Her kunne Snivel ha forklart: Jeg har fått løfte om Gråstensholm, nå når det ikke finnes noen eier. Og det er min brorsønn som kommer til å få tilslaget på Elistrand, for auksjonen blir bare en farse.

Men han tidde klokt.

Vinga var desperat. «Men jeg kan se etter Gråstensholm til en av slektningene mine kommer.»

«Etter det vi har erfart, finnes det ikke lenger noen arving til Gråstensholm. Og hvordan skulle du, jente, kunne se etter en så stor gård? Du, som ikke engang har kunnet ta deg av Elistrand.»

«Jeg klarte arbeidet fint. Men ingen hadde lært meg om gårdens forretninger.»

Bra for meg, det, tenkte Snivel og smilte et stygt smil.

«Vel, da flytter jeg inn på Lindealleen. Det er den opprinnelige slektsgården vår.»

«Den er forpaktet bort, det vet du, og vi ser ingen grunn til å oppheve forpaktningen.» Han lente seg frem. «Se det i øynene, jente! Du er alene! Alene igjen av alle!»

Alene… Alene igjen av alle! De ordene gjenlød i ørene hennes i årene som kom.

Snivel lente seg tilbake igjen. «Men vi har ordnet det fint for deg, Vinga, vi er ikke hjerteløse. Du får en plass på madam Fledens hjem utenfor Christiania. Det blir ditt fremtidige hjem.»

Det hadde krøpet kaldt langs ryggen på Vinga. Madam Fleden var beryktet for sine tyranniske prinsipper. De som kom dit, ble behandlet verre enn fanger. Som munker og nonner ble de stuet inn i små, tettpakkede rom og måtte tilbringe livet i bønn, arbeid, sult og pryl.

Den natten rømte Vinga. På en liten kjerre lastet hun det hun syntes hun og geita hadde bruk for, og dro opp i åsen. Hun ville gjerne ha tatt med et par høns, men de var for vanskelige å frakte. Og noen ku turde hun ikke ta, trodde ikke husmannsplassen var tett og solid nok for større dyr.

Men alt dette var lenge siden nå.

Hun hadde klart seg. Hun og geita hadde overlevd to kalde vintre. Om høsten renset hun skogen for bær, i skuronna snek hun seg ned på åkrene om natten og plukket gjenglemte aks til å bake brød av. Ja, det hendte nok også at hun var der før ljåene kom, for vinteren var lang og geita var drøy i kosten. Hva gjorde det vel om hun rapset noen aks? De kunne jo ikke telle alle sammen!

Vinga glemte nesten sin forbindelse med menneskene. Hun gikk i ett med skogen, ble en del av den. Tømmerhuggere kunne fortelle om huldra, skognymfen, som gled forbi øynene deres i et glimt, et lite vesen kledd i filler, med sky øyne og flagrende, lyst hår. En eller annen fremkastet en gang den tanken at det kunne være Tarks Vinga, som hadde vært forsvunnet så lenge, men da lo man og sa at det hele nok bare var syner.

Selvfølgelig hendte det at folk, bærplukkere og andre, kom forbi husmannsplassen. Men utenfra så den så falleferdig ut at man ikke kunne tenke seg at noen bodde der. Bislaget var så morknet opp at man ikke kom inn i huset. Ingen tenkte nok på at den lette Vinga kunne hoppe over skrammelet, som hun hadde spart med vilje nettopp for at ingen skulle våge seg inn.

Hun ble vill som ulven, sky som hinden. Sulten ble naturlig for henne, likeledes kulden. Hennes bevegelser var dyrets, forte, nervøst skremte. Øynene alltid søkende, klar til å signalisere et varsku til kroppen om å flykte. Isøvne rykket hun til ved en lyd, hvor svak den enn var, om dagen kunne hun skjelne enhver fremmed lyd fra de kjente.

Språket glemte hun ikke, for geita fikk alle hennes små betroelser.

Men gråten hadde hun glemt. Den hørte det første ensomme året til.

Sine beste stunder hadde hun når hun satt ytterst på skrenten og så ned på sognet.

Gråstensholm. Øde, forlatt, med vinden ulende i de tomme vindusrutene i tårnet. Fargen som falmet på veggene. Løv som raslet over gårdsplassen om høsten, for det var ingen der til å rake det sammen. Åkrene ble pløyd, antagelig av forpakteren på Lindealleen. Bare selve gården lå tom.

Men i det siste hadde hun sett liv og aktivitet på gården. Stiger ble reist opp mot veggene, mørkebrun tjære ble bredd over dem. Store dyr ble leid inn i fjøs og stall.

Det både gledet og engstet henne.

Tenk om det var hennes folk? Fra Sverige? Skulle hun våge å gå ned?

Men en dag ble en vogn kjørt opp, og en tung mann vagget ut av den og opp trappen. Han oppførte seg som en hersker. Og han var den mannen som hadde gitt henne kuldegysninger den gangen han hadde foreslått madam Fledens hjem for henne.

Herr Snivel.

Han hadde ingenting på Gråstensholm å gjøre! Vinga ble fylt av harme, men var nå for folkesky til å våge å gripe inn.

Elistrand lå for langt borte, hun kunne ikke se om det fantes folk der eller ikke.

Isfolkets æra var over i Gråstensholms sogn.

Nå var det bare henne igjen. Og ingen ting visste hun om de to familiene som bodde i Sverige. De hadde vært så få. Ingela het én, og hun hadde en sønn, Ola. Og så var det Arv Grip, han var alene.

Det var det hele. Vinga visste ikke hvor de bodde.

Forøvrig hadde hun nesten glemt dem.

Denne våren, 1794, løp hun en dag omkring og plukket små, spede urter til å koke seg suppe av.

Hun elsket våren. Når hun ikke lenger var nødt til å sove inntil geita mens snøen feiet inn gjennom sprekkene i veggene og hullene i taket. Når hun ikke lenger var nødt til å rive never av bjørkestammene for å raspe til pulver til å bake brød av. Når hun ikke lenger var nødt til å rasjonere geitas matforråd og høre den breke hjelpeløst av sult, ikke var nødt til å kjenne den skinnmagre brystkassen dens under hånden sin.

Om våren sprang de omkring, geita og hun, og fant livgivende grønt under det brunvisne løvet og gresset på skoglysningen. Geita beitet hjerteløst av småbjørkenes knopper, og Vinga knep toppene av småfuruene og kviknet til.

Visst fornemmet hun at livet hennes var blitt redusert til en kamp for å overleve og ingenting annet. Noe konstruktivt fantes ikke lenger for hennes del, det var ikke tid til det.

Men dypt i den slumrende bevisstheten hennes arbeidet en tanke. Et mål hildret fremdeles, om enn stadig svakere med årene:

Hun ville ha tilbake det som var blitt stjålet fra henne!

Det hørtes stemmer i skogen, unge og glade. Vinga stivnet til, så seg vilt rundt, så at geita nå beitet nede i en senkning der den var vanskelig å se. Selv løp hun lett som en gaselle til et gjemmested, men etter at hun hadde tenkt seg om, smøg hun seg nærmere stemmene, skremt, men nysgjerrig, som det skogsdyret hun hadde utviklet seg til.

Hun huket seg ned bak noen liggende furuer. Der kom de. En ung mann og en ung pike. De gikk hånd i hånd, pratet og kvitret, med blikket mot bakken de søkte seg frem over.

Vinga kjente et stikk av uendelig savn i hjertet. De var to, de var sammen! Dette med at de var av forskjellig kjønn, berørte henne ikke, det var en verden hun ennå ikke hadde lært å kjenne, men dette at de var to, kunne hun ikke glemme.

Paret stanset. Så hverandre inn i øynene, flettet fingrene sine inn i den andres. Øynene deres lyste av noe Vinga nesten hadde glemt. Dette som hun av og til kunne se i drømmer. Mors eller fars øyne, fulle av kjærlighet, varme og ømhet for henne.

Det føltes med ett så vondt i strupen på henne. Øynene rant fulle av tårer. Mor… og far! Hun ønsket at paret ville gå sin vei, slik at hun fikk være alene med sin sorg.

Heldigvis ble pinen kort. Paret gikk langsomt og slentrende bort. Og om de skimtet noe som skimret blondt bak felte furuer, noe som så ut som våkne, påpasselige øyne som fulgte deres vei… Ja, så var det vel bare et solglimt i fjorårsgress og kanskje et ekorn som undret på hvem som gikk i skogen hans.

Da de var forsvunnet, fløy Vinga som hun pleide fort over stokk og stein tilbake til husmannsplassen. Geita hentet hun på veien, og hun var uvanlig brysk i tonen.

– Kom! Vi skal hjem!

En geit er ikke akkurat noen hund, men denne var så vant til Vinga at den så på henne som sin flokkleder. Derfor fulgte den straks med. Det fantes jo bare de to i hele verden, og Vinga betydde mat og varme og selskap, og beskyttelse mot rovdyr. Nå vrimlet det vel ikke av slike villdyr i Gråstensholms åser, men man kunne aldri vite.

De var hjemme igjen, og Vinga pratet i vei mens de gikk over vollen og lette etter noe spiselig: –Kråkene skriker så fælt i dag, de bygger vel rede. Og hørte du stæren i morges? Jeg tror den har tenkt å bygge i kassen jeg satte opp i fjor. Da var den bare der og tittet. Nei, du, de bladene var mine, du kan vel gå et annet sted? Du har mer å velge mellom enn jeg har. Spis en tistel eller en tysbast, du, og overlat finmaten til meg! Nei, unnskyld, jeg bare spøkte, her skal du få! Ikke vil jeg vel at du skal spise tysbast, jeg har jo bare deg.

Hun falt på kne og lente pannen mot kameratens, så geita ble druknet i den lyse, lette hårflommen.

Igjen kom den verkende triste tanken på at hun kanskje en dag måtte miste geita. De hadde jo ikke samme livslengde, de to, og Vinga var ofte så redd, så redd!

Så løftet hun hodet, som et årvåkent rådyr. –Hysj! Hva var det? Inn, fort!

De for over vollen. Vinga hoppet over de forræderske bislagstokkene med geita etter. Den kjente veien inn, kunne unngå de morkne partiene.

Vinga kikket ut gjennom en sprekk i veggen. Så slappet hun av.

– Elgen, bare! Henne kjenner vi. De eneste farlige for oss er menneskene, det vet du. De kan ta oss. Og så putter de meg inn i et fryktelig hus, og deg tar de fra meg. Det får de ikke lov til!

De krøp sammen, de to, Vinga med nesen begravet i geitas ragg. Dyret var mer nonchalant, det snudde hodet bort og gulpet opp maten for å jorte.

Vinga måtte vente med suppen til hun var sikker på at det unge paret hadde forlatt åsen. Da tente hun opp på ildstedet, fant frem gryten hun hadde tatt med seg fra Elistrand, og rørte sammen en smørje som selv den fattigste ville ha rynket på nesen av. Men for de to var det festmat. Vårens første grøde!

Neste dag ble Vinga oppmerksom på et nytt moment i sin lille verden.

Hun var ikke alene der lenger.

En eller annen vandret stille gjennom skogen. En fremmed måtte det være, for aldri hadde hun møtt sin like som denne.

Vinga, som kjente alle stier, som kunne gjøre seg helt som usynlig i skogens mørke –hun speidet engstelig etter den som gikk omkring der. For den fremmede hadde evnen til å skjule seg like så godt.

Hun visste det var noen der. Men kunne ikke komme nær nok uten selv å bli sett.

Det sendte en ny, uhyggelig redsel gjennom hjertet hennes.

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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